
NOLEGGIO Elba Service
Contratto di Locazione

Guidatore	 Naz.

Luogo e data di nascita

Patente n°	 rilasciata a 	 il 	 scad.il

Domicilio: via

Città	 Naz.	 Tel.	 Domicilio in Italia

Tipo di mezzo			   Targa

Data uscita	 200	 ora	 data rientro previsto		  200	 ora

data rientro	 200	 ora

CONDIZIONI GENERALI
ART. 1	 I contratti di locazione, dopo la sottoscrizione non possono 
assolutamente essere rescissi così vale anche per le prenotazioni.
ART. 2	 CONSEGNA E RIPRESA: fuori dalla nostra agenzia il costo, 
per la consegna ed il ritiro del mezzo è di E10,00
ART. 3	 DEPOSITO MINIMO CAUZIONALE: dovrà essere versato 
all’inizio del noleggio in cash con carta di credito finanziaria.
ART. 4	 SCOOTERS: sugli scooters 50 cc., è vietato andare in due 
persone; su tutti i tipi di scooters è obbligatorio l’uso del casco fornito.
ART. 5	 RIFORNIMENTO CARBURANTE E LAVAGGIO: il veicolo (auto, 
scooter) dovrà essere riconsegnato nelle stesse condizioni in cui è 
stato dato, sia di benzina che di pulizia. Se ciò non  avviene, oltre al 
costo eventuale del carburante, verranno addebitate E5,00 per servi-
zio rifornimento e E10,00 per lavaggio.
ART. 6	 VEICOLO MANCANTE: il nostro ufficio potrà non consegnare il 
veicolo prenotato in caso di danno, furto, incendio o mancato rientro.
ART. 7	 RITARDO RESTITUZIONE VEICOLO: se la consegna del veicolo 
avverrà con più di un’ora di ritardo sull’orario di restituzione previsto, 
verrà addebitato al cliente un giorno di nolo in più con la tariffa a lui più 
conveniente.
ART. 8	 RISCHIO FURTO: alcuni veicoli sono noleggiati con una fran-
chigia per il furto a carico del cliente, tale franchigia viene ridotta, ma 
non completamente eliminata mediante il pagamento del SUPPLEMEN-
TO RISCHIO-FURTO.

LA TARIFFA COMPRENDE
ART. 9	 RESPONSABILITÀ CIVILE AUTO: verso terzi, inclusi animali 
e cose, con massimale unico di E774.685,00 salvo il caso in cui il 
danno sia accusato per incuria o in contrasto con le norme per l’uso 
consentito del veicolo medesimo.
ART. 10	INCENDIO: per il valore del veicolo, senza franchigia salvo 
incuria.
ART. 11	FURTO: la riduzione della franchigia non è un’assicurazione 
ma una copertura che riduce la responsabilità finanziaria del cliente, 
in caso di furto totale o parziale del veicolo, a E780,00 per auto e 
E260,00 per scooters.
ART. 12	DANNI PROVOCATI AL VEICOLO NOLEGGIATO: in eccesso alla 
franchigia a carico dal cliente riportata nell’apposito articolo. Tale fran-
chigia puo’ essere minimizzata mediante il pagamento del facoltativo 
SUPPLEMENTO COPERTURA DANNI C.D.W. (vedi punto 15). Se la 
C.D.W. non viene accettata il cliente è interamente responsabile per i 
costi di riparazione del danno indipendentemente dalle circostanze in 
cui questo si è verificato.

LA TARIFFA NON COMPRENDE
ART. 13	CARBURANTI, CONTRAVVENZIONI.
ART. 14	(SUPPLEMENTO RISCHIO FURTO): la franchigia a carico del 
cliente non è interamente eliminabile, ma viene ridotta, mediante il pa-
gamento del SUPPLEMENTO OBBLIGATORIO RISCHIO FURTO riportato 
nell’apposito articolo ed è di E8,00 giornaliere
ART. 15	(SUPPLEMENTO A COPERTURA DANNI): il pagamento del 
supplemento di E15,00 giornaliere ridurrà la franchigia per i danni al 
veicolo noleggiato a E3,60 escluso moto e scooters.
ART. 16	DANNI PROVOCATI AL CONDUCENTE: il conducente del vei-
colo (auto, scooter) non è coperto da polizza assicurativa per danni 
subiti alla propria persona in caso di incidente.
ART. 17	SMARRIEMNTO DOCUEMNTI: in caso di smarriemnto dei do-
cuemnti, verrà addebitato un rimborso spese di E250,00 per auto ed 
E75,00 per scooter e moto.

General Condition
ART. 1	 A signed Contract or a pre-booked Contract can not be 
cancelled.
ART. 2	 Delivery and colledtion: out of our station. In the Cinty 
limits the Price is E10,00.
ART. 3	 Minimum Deposit: will have to be paid with credit card or 
in cash at the start of the rental.
ART. 4	 Scooters: the scooters 50 cc. are for one rider only. It is 
law to wear helmets.
ART. 5	 Refuelling service and wash: the vehicles have to be 
returned the same condition when rented. Cleaned and with petrol. 
If instructions not followed a fine is to be payed: E10,00 for wash, 
E5,00 service in addition to possible cost of fuel.
ART. 6	 Missing Vehicle: our office may not deliver reserved cars 
in case of the theft, fire or damage.
ART. 7	 Delayed return of vehicle: 59 minutes dely in returning 
is tolerated; after this allowance, an extra day will be charget at the 
cheapest rate.
ART. 8	 Theft risk: vehicles are covered against the risk of theft 
with a deductible. Such deductible can be reduced, but not eliminated,  
by the payment of the compulsory. THEFT PROTECTION SUPPLEMENT.  

THE RATE INCLUDE
ART. 9	 THIRD PARTY LIABILITY: Including passengers and property, 
with a maximum of E774.685,00, unless the damage is caused by 
carelessness or improper use of the vehicle.
ART. 10	FIRE: up to value of the vehicle with no deductible.
ART. 11	THEFT: the reduction of the deductible is not an INSURENCE 
POLICY, but simply a coverage which reduces the financial customer’s 
liability n the event of total or partial theft of the vehicle to E780,00 
for cars and E260,00 for scooters.
ART. 12	Damges to the returned vehicle: damages to the returned 
vehicles exceeding the deductible amount (as shown in the article). 
Such deductible  can be reduced, but not eliminated, by the payment 
of the compulsory COLLISION DAMAGE COVERAGE (c.d.w.) (see Item 
15). If the C.D.W. is not acceppted, the client is eny case responsable 
for the damage costs. THE RATE DOES NOT INCLUDE

ART. 13	FUEL, TRAFICTRAINS.

ART. 14	T.P. (COMPULSORY THEFT PROTECTION SUPPLEMENT): the 
deductible at the client’s charge can not be eliminated, but it can be 
reduced ba the payment of the compulsory T.P. as shown in the article 
and it is 8,00 E a day.
ART. 15	C.D.W. (COLLISION DAMAGE WAIVER): Payment of E15,00 
a day for full Kasco, will entile you to pay only E360,00 of the damage 
of the cars. Not included motorbikes and scooters.
ART. 16	DAMAGES TO THE DRIVER: the drivers of vehicles is not 
covered ba the insurance.
ART. 17	LOST DOCUMENTS: lost of documents are not covered ba 
the insurance in such case, E250,00 for cars and E75,00 for scoo-
ters and motorbikes will be charged in addition to the cost.

Importo nollegio E
Price

Servizio consegna E
Delivery service

Assicurazione furto E
Insurance Theft

Assicurazione Kasco E
Insurance Kasco

Totale E
Total

Cauzione versata E
Deposit

Cauzione restituita E
Return deposit

Firma cliente 
Signature

Note delle condizioni del mezzo 
Conditions of vehicle

Firma Cliente 
Signature

In base alla legge 675/96 sulla privacy le informazioni in nostro possesso verranno utilizzate esclusivamente ai fini 
di norma di legge dei contratti di locazione.

Sede Noleggio a Marina di Campo: Via Donizetti 27 – 57034 Marina di Campo (LI) – Massimiliano Cell. 335 7567764 – P.IVA 01405660497 
Sede Noleggio in Loc. La Pila – 57034 Marina di Campo (LI) – Tel. 0565 976051 – Fax 0565 976060 – Riccardo Cell. 338 7185735 – 

Tipo c/credito

N°

Emiss		 scad.

Intest.

Il cliente acetta che gli addebiti delle contravvenzioni, prolungamenti noleggio ed eventuali danni siano effettuati 
sul suo conto corrente. All clients are oblicated to pay their own fines and damages and Extended Hire to the 
vehicle which will be payed by their credit card.

Firma Titolare “Credit Card” 
Signature “Credit Card” Holder

 


